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Taftov razglas. 
" ** 

PREDSEDNIK OPOZARJA 
V S E DRŽAVLJANE NA 

BLIŽAJOČE SE ŠTE-
TJE LJUDSTVA. 

V Rak je dolžan pravično in po« 
šteno odgovarjati stav-

ljena vprašanja. 

TRINAJSTO ŠTETJE. 

Washington, D. C. 15. mar. 
. ca — Državni oddelek nam je 

poslal sledeč predsednikov raz-
glas: 

K e r je kongres 2. julija 1909 
sklenil, da se začne 15. aprila 
1910- trinajsto štet je prebival-
stva Zjedinjenih držav, in 

ker zahteva ustavna Zjedin-
jenih držav pravilno štet je pre^ 
bivalstjva vsakih deset let, da 
se določi zastopstvo posamez* 
nih držav v zbornici poslancev, 
in 
• ker je to v veliko korist 

vseh prebivalcev Zjedinjenih 
držav, da se štetje zvrši pra-
vilno in natančno: 

Sedaj, jaz, Willim k o w a r d 
Taf t , predsednik Združenih dr* 
žav ameriških, naznanajam, da 
pod gorej označenim zvezl-
nem sklepu, je dolžnost vsake 
osebe odgovoriti vsa vprašan-
ja na števni nakaznici, ki se 
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ali pa farme, ki jo lastuje ali 
njegova družina, in da vsak 
odra&čeni, ki ne naredi tako, 
je lahko kaznovan 

Edini namen ljudskega šte« 
t ja je dobiti natančno število 
vseh oseb v Zjedinjenih drža-
vah in podatke o narodnem 
bogastvu. To štetje ni v no-
beni zvezi z davčnim uradom, 
z vojaško ali sodnijsko oblast-
jo, s šolskimi oblastmi, z našel-
niškimi, ali sploh kakimi dru 
gimi postavami, in sploh nobe-
ni osebi se ne more ničesar 
zgoditi, ki da vse potrebne po-
datke. Nikomur se ni treba 
bati Vsak uslužbenec cenilne-
ga urada je pod prisego zave-
zan, da ne izroči teh podatkov 
nobeni drugi oblasti, kakor sa-
mo cenilni oblasti, in kdor bi 
kaj izdal, tak uradnik je zaprt 
tri leta in kaznovan z 'globo 
$3000. 

Raditega prosim vse osebe, 
da točno odgovarjajo vsa vpra-
šanja . ki se jim stavijo od ce-
nilnega urada in tako prispe-
vajo. da se cenitev ljudstva Že-
dinjenih držav zvrši kolikor 
mogoče ugodno in natančno. 

V pričo tega sem se podpi-
sat in naročil, da se pritisne 
pod ta razglas pečat Zjedinje-
nih držav. 

William Howard Taft. 
Pečat. 

Po predsedniku: 

Philander C. Knox, 

državni tajnik. 
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Stroga kazen. 

Chicago, 111-, i a. marca. — 
Sodnik Landis je zopet enkrai 
strogo sodil. Samuel Dries-
bach je nedovoljenim potom 
prodajal oelmargarin, za kar je 
bil kaznovan od sodnika na 6 
let jeiče in na 15.000 dolarjev 
kazni. Ravno tako njegov po-
močnik. Tretji kolega <v tej 
sodbi je dobil samo poldrugo 
leto ječe. Sodnik Landis je na 
vsak način jezen ,ker se mu 
je Rockefeller izmazal. Kakor 

dil Rockefellerja na 29 milijo* 1 

Proti jatiki. 
NA 24: APRILA ST BO PO 

VSEJ AMERIKI RAZ-
PRAVLJALO PRO-

TI JETIKI. 

V vseh cerkvah se bode razla-
galo ljudem, kako naj se 

ubranijo proti jetiki. 

K R I Ž A R S K A V O J S K A . 

Narodna zveza za prepre-
čenje jetike nam naznanja sle-
deče : 24. aprila se bode v vseh 
215.000 cerkvah v Zjedinjenih 
državah propovedovalo o ne-
varni morilki človeštva, o je-
tiki. Na ta dan se bode zače-
la resna križarska vojna proti 
jetiki. kakor še nikdar prej. 
33 milijonov ljudi, ki bode ta 
dan v cerkvah, bode poslušalo 
znamenite govornike, kako naj 
bo boj najbolj uspešen proti je-
tki. Narodna zveza za pre* 
prečenje jetike je storila vse, 
da ta dan res opomni ljudi na 
največjo morilko človeštva. 

Ljudje., ki pridejo v cerkve, 
dobe posebna naznanila že tis-
kana, »katere naj prebero in sc 
kolikor mogoče ravnajo po 
navodilih. Če bi se l judje rav-
nali po teh navodilih in delali 
kot se j m svetuje od zdraivni-

rilke človeštva na svetu. 
p-—.—• 

Pridigar linčan. 

New Orleans, La., 10 marca 
— V mestecu Lymose, 39 milj 
od tukaj, je množica linčala ne-
kega zamorskega pridigarja, 
ker je ustrelil policista Slacka. 
Obesili so ga na brzojavni drog 
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Roosevelt — pater patriae. 

Washington. ix. marca — 
Republikanska stranka, ki je 
bila zadnje čase precej oslabe-
la. stavi velike nade na expred-
sednika Roosevelta, ki se vra-
t a "čvrst na telesu in duši" iz 
afriških goščav. Republikanci 
ali Grand Old Party, so že na-
redili načrt, po ka terem bode 
posloval Roosevek, ko se vrne 
sem in kako bode vihtel svoj 
"big stick" nad vsemi nepo-
korneži republikanske vlade. 
Roosevelt naj po tem načrtu 
prepotuje vse Zjedinjene drža-
ve .zagovarja upravo predsed-
nika Tafta. Če bo to Roosc-
veltu po volji, je seveda še ve-
liko vprašanje, ker on je še se-
daj v Afriki med levi. 

• ' o— 

— Richard Ostenden je ja-
ko stirov oče. Njegov sedem-
letni deekta Edvard je bolj sla-
bega spomina in ne more v šo-
li dohajati druge učence. Pre-
kli teden je oče to stvar sam 
v rokf vzel. Dal je dečku neko 
nalogo. Ko se je pa Edvard | 
nekoliko zmotil, ga je tako 
pretepel, da se je deček neza-
vesten zgrudil na tla. Bil je I 
zaprt. Sodnik Levine je dal 
pripeljati dečka in pokazati ra-
ne. Ko je sodnik slednje vi- ' 
del, je kaznoval surovega oče- 1 

ta s $50 globe, sodnijskimi stro-
ški in 60 dnij zapora v krtačni-' 
ci. 1 

— V sporazumijenje. Naš 
urad je odprt vsako jutro od 
ft ure Standard in do pot osme 
ure zvečer Standard. T o naj 
blagovolijo upoštevati rojaki, | 
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Nekaj resnice. 
PRIJATELJ IZ INDIANA-

POLIS NAM POROČA 
O RESNIČNOSTI PO-

LOŽAJA. 

Nesramni lainiki Glas Svobo-
de kradejo svojim rojakom 

njih poštena imena. 

ČUDNA ZVEZA. 

Indianapolis, Ind., 11. mar-
ca, — Sprejmite g;, urednik te-
le vrstice v svoj časopis. Pri-
siljen sem ndkoliko povedati 
resnice; ker slednja bode oči 
Glas Svobode, ki je najbolj u-
mazani, list, kar sem jih še kdaj 
videl, jo seveda ni hotel priob-
čiti. Omenjeni list je pač spo» 
soben za vsakevrstne napade, 
•žaljenje, laži in tattvine pošte* 
nih imen, da bi priobčil kaj 
resničnega, to onim lopovom v 
Chicagi ni mar. Res škandal 
za slovensko ameriško javnost, 
da imamo med seboj tako uma-
zan list kot je Glas Svobode. 
Ta list zaničuje lastne rojake, 
jih obrekuje in opravlja, kjer 
more. Čitatelji, preberite na-
slednje vrstice: Tu v India-
napolis smo imeli pred časom 
slovenskega župnika Rev. J. 
Lauricha, ki je sedaj župnik v 
Nevvburgu, O. Ker so imeli 

in ker J e bil splošno priljubljen 
so mu seveda tudi vse zaupali. 
Pobiral je tudi naročnino za 
Mohorske knjige, in tudi odpo-
slal denar v Celovec, za kar 
mu je družba pozneje pisala, 
da je prejela denar in odposla-
la knjige. Medtem časom je 
pa bil Rev. Laurich poklican v 
Cleveland in je tako zapustil 
našo župnijo. Sem je prišel iz 
"samostana" znani naš sedajni 
župnik nekje iz Pennsylvanije. 
Dospele so knjige družbe sv. 
Mohorja še lansko leto v Indi-
anapolis. in železniška družba 
je tudi poslala na slovensko 
faro karto, naj se kdo zglasi za 
knjige. Železniška družba je 
to osebno povedala dopisniku. 
Kam je prešla ta karta, to ob-
vestilo, naj se dvignejo knji-
ge ? Gotovo jo je dobil v roke 
sedanji naš župnik, ki pa o tem 
ni ničesar naznanil Rev. Lau* 
richu kot bi bila njegova dol-
žnost. Šele sedaj, ko so knjige 
že skoro neveljavne, se je naš 
sedanji župnik oglasil in spo-
ročil Rev. Laurichu v Cleve-
land, da Mohorske knjige so že 
zdavnej v Indianapolis in da 
naj Rov, Laurich pride, da jih 
dvigne. Ka j ne, kako lepa ko-
legijalnost od Rev. Smo!eja? 
On je vse skupaj zadrževal, 
sedaj pa dokazuje in napada 
po listih svojega prednika, ki 
je storil svojo dožnest. 

Pozdrav vsem čitateljem lis-
ta. 

A. M. 

(Opomba uredništva: Mi bi 
s tO stvarjo ne imeli prav ni-
česar opraviti , ker jako nera-
di pišemo enake stvari. Ker 
smo pa videli zadnje čase neka-
ko čudno politiko v Indianapo-
lis, in ker smo videli v listu 
"Glas Svobode", ki zaničuje 
katoliške duhovne, vero in cer-
kev, kjer le more, razne slavo-
speve župniku v Indianapolis, 
se nam je takoj čudno zdelo,1 

kako more G. S. braniti kato-
liškega duhovna, Jco jih vendar 
tako blati in grdi, kjer more. 
To vest. oziroma dopis, smo 
priobčili na izrečno željo kakih 
12 Indianapolicanov. Naš list 
je odprt resnici in dk se res-
nica zve, je treba slišati dva 
j.;, [j-.. - t ; . 

Iz inozejnstva. 
D U N A J S K I Ž U P A N DR. L U -

E G E R JE U M I L P O D A -
LJŠEM B O L E H A N J U . * 
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Nekoliko o razmerju avstrijske 
države in o diplomaciji 

ruske vlade. 

R A Z N E N O V I C E I Z I N O -
Z E M S T V A . 

Dunaj , 11. marca, — Tuka j 
je umrl dolgoletni dunajski žu-
pan dr. Lueger, ki je bil načel-
nik dunajskega mesta od leta 
1897. Lueger je bil eden pr-
vih boriteljev za krščanski so, 
cijalizem in je znal svoji stran-
ki pridobiti splošen ugled in 
moč. Dandanes se brez krš-
čanskih socijalst.oiv v Avstriji 
ne more vladati, i Sprva je ce* 
sar Luegarja osibno sovražil, 
pa se je to razmerje pozneje 
jako ublažilo. Zadnja leta je 
začel Lueger sovtažiti vse, kar 
ni bilo neniš&b in raditega pri 
Slovanih ni bil priljubljen. Po-
sebno je stiskal Čehe na Du-
naju, katerih je okoli 300.000. 

Berolin, 11. infcxa. Zadnje 
čase se ie mnog<HPovorilo, da 
se skuša Avstrija^približati ru-
ski vladi ter jo potom diplo-
macije pridobiti za sebe, leto 
sar pa f^ska v toda nikakor ne* 

minu krimska vojna, k jer je 
Avstrija tako izdajalsko zapu-
stila Rusijo. Vsa prizadevan-
ja avstrijskih diplomatov v 
Rusiji so brezuspešna, ker ru-
ska politika je bila že od nek-
daj sovražna avstrijski, 

o 
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Živi pokopani. 

Pittsburg, Pa , 12. marca. —» 
Štirideset delavcev, ki je čisti-
lo razvaline pred kratkim po-
gorele tovarne Lanz & Co. bit« 
zu tega mesta, je bilo pri tem 
delu zasutih. Podrlo se je zi-
dovje in podkopalo vse delav* 
ce. Dosedaj so dve osebi po-
tegnili izpod razvalin, in mno-
smrtno ranjenih. Večina teh 
ponesrečencev je Lahov in Hr-
vatov. 

Dovolj hrane. 

Ko je mož potolažil svoj 
glad in ne more več jesti inis 
li, da ima dovolj hrane. To 
pa ni vselej tako. Če gre hrana 
skozi život neprebavljena ah 
pa samo deloma prebavljena 
mu ne pomaga dosti ali pa ni-
fcesar in v kratkem času po je-
di bo zopet lačen. Želodec in 
prebavljalni organi so utruje-
ni, nečejo delati in treba jim 
je dati toliko okrepčila kot ga 
potrebujejo, da izvršujejo svo» 
je delo pravilno in brez težko-
Če. Zelo. dobro zdravilo v tem 
pogledu je Trmejevo ameriš-
ko grenko vino. Slednje po-
krepca prebavljalne organe in 
naredi sposobne., da prejme-
jo dovolj hrane, namreč toli-
ko kot potrebuje truplo za 
zdravje in moč. Rabite ga, ka-
dar vaš okus in vaša moč nis* 
ta dobra, ko ste nervozni, in 
brez energije, količni in kadar 
imate bolečine v t rebuhu in 
prebavljalnih organih. Po le-
karnah. Jos. Triner. 1333 — 
1339 So. Ashland ave. Chicago, 
111. 

— 

Glas Svobode, če je "Količkaj 
posten; in ce ni izrod lažij in 
kraje poštenih imen, da prekli* 
fee svoje nesramne laži, ki jih 
* mJu'i ,, fnAfetih 
je trosil v svet. vapi ioi j 

Mestne novice. 
NESMISELN N A V A L NA 

BANKO SOCIETY FOR 
SAVINGS M I N U L I 

TEDEN. 

Ljudje so se navalili na banko, 
ker so mislili, da je banke-

ro tirala. 

NAJVARNEJŠA B A N K A V 
MESTU. 

V sredo popoldne in v četr-
tek zjutraj so boječi ulagateljl 
banke "Society for Savings", 
začeli oblegati bančno poslop-
je. Že ob petih z ju t ra j v četr-
tek so se prikazali prvi straho-
petci in do devete ure, ko« je 
bila banka odprta, se jih je na-
bralo že na tisoče. Policija 
močna 200 mož, je imela obilo 
posla, da je držala vse osebe v 
redu, da niso šiloma udrli *v 
banko. Vsa stvar se je zgo-
dila tako-le. Neka Poljakinj^ 
je prišla v sredo z ju t ra j na ban-
ko, da bi dvignila svoj denar. 
Ker pa ni imela s seboj hranil-
ne knjižice, ji niso hoteli iz-
plačati; stara žena j e nato šla 
ven in začela kričati, da banka 
nima denarja, da bi ga izpla-
čala. Kmalu se je nabralo šte-
vilno ljudij, ki so se bali za 
svoj denar. Kjub vsem zatr-

da leži v banki 7 milijonov go> 
tovega denarja, in za 35 mili-
jonov vrednosti, se ljudje niso 
dali odvrniti od sivoje bedaste 
misli. Vsak, kdor je denar te-
daj potegnil ven, je zgubil ob-
resti od janjiarija. Tako je 
banka vsled ljudske neumnosti 
isti dan naredila lep denar. Naš 
urednik se je na poziv predsed-
nika banke, Mr, Myron Her-
ricka podal v bančno poslopje 
v četrtek popoldne ,kjer mu je 
predsednik zajedno pa tudi dru 
gim urednikom pokazal neiz< 
merne zaklade, ki jih ima ban-
ka v podzemeljskih skalnatih 
in jeklenih shrambah. 

Predsednik banke je rekel 
uredniku "News", naj pokaže 
katerokoli shrambo, pa mu po-
kaže kaj je notri. Urednik po-
kaže na shrambo št. 15.- No-
tr i je bilo bondov Zvezinih dr-
žav v vrednosti 8 milijonov 
Gotovega denarja je ležalo pod 
zemljo nad šest milijonov. 

Socitey for Savings banka 
posluje že 60 let v Cleveland*! 
in je nied ase m i drugim banka* 
mi najbolj zanesljiva. 

— Slovenski Sokoli priredi-
o v nedeljo 20. marca veliko, 
zanimivo in krasno igro "Sin"i 
to je igra, kakoršnje že dolgo 
nismo videli v, naši naselbini. 
Vredna je, da pride vsak Slo-
venec v dvorano. Igra je pol-
na izvirnega dejanja, krasnih 
prizorov in finih značajev. Slo-
venski Sokol je res mnogo žr-
tvoval, da je priredil to igro. 
Ker je igra globoko žalostne 
vsebine, priporočamo že sedaj 
slavnemu Občinstvu, ki bode v 
nedeljo napolnilo dvorano, da 
se zdrži koli>kor mogoče mimo 
in ne dela opazk ter z medklici 
rte moti predstave, potem se 
bodejo tudi igralci potrudili, 
da igrajo, kar je v njih močeh. 
2e zadnjič smo enako pisali, in 
občinstvo je bilo pri naslednji 
predstavi jako tiho, dasi je ne-
lei obskurni " X " pozneje pisal 
v G. N- da smo hujskali. Da-
nes pa "isto ponavljamo. Igra 
je vredna posluha navzočih, a 
po igri je prosta zabava, kjer st 
lahko vsak pave svoje mf9li. 
Začne se ob 8. zvečer. Cene 
50, 35 in 25 centov. Natančne-
je sc razvid" p̂  

Za delavce. 
ZASTOPNIK H OWL AN D 
ZAHTEVA V KONGRE 

SU POSEBNO DE-
LAVSKO OD« 

SKODNINO. 

Nova postava, ki jo namerava« 
jo upeljati, zavaruje 

delavce. 

DOBRA MISELJ. 

Washington, 12. marca. — 
Konečno se je tudi kongres 
vsaj nekoliko pričel gibati in 
razmotrivati delavsko vprašan-
je. Kongresman Howland, ki 
je član juridičnega ali pravo-
sodnega oddelka kongresa, je 
priporočal svojim tovarišem, 
da se izmed kongresmanov us-
tanovi poseben oddelek, ki se 
natančno peča z delavskimi ra-
razmerami in naj ob priliki ta-
ko pogostih nesreč, ki se dan-
danes dogaja jo v tovarnah in 
premogokopih, uvede takoj 
strogo preiskavo in kaznuje 
prave krivce. Zajedno pa se 
naj potem družba, če se doka-
že, da je ona radi nemarnost* 
zakrivila nesrečo, kaznuje na 
ta način, da plača delavcem od 
šfleodnino, ki bode primernr 
zgubi, ki so jo trpeli vsled ne 
sreče. Howland se opira tiff 
nHiy p o s u f l u m j gprort 
da so vzrok nesrečam posledi-
ce obrti, ne pa nemarnost de 
lavcev, ki nikdar ne zakrivijr 
v svojo lastno škodo nesreče 
kar je samoobsebi umevno. 

Kakor je splošno znano, J« 
dandanes jako težko dobiti or 
kake kompanije ka j odškodm 
ne. Delavec mora vedno do 
kazati, da je b ih res kompani 
ja kriva, da je dobil te ali on-
poškodbe. Ker so pa taki do 
kazi vselej združeni z jako ve 
likimi stroški, je v največ slu 
čajih delavcu nemogoče, kaj ta 
cega dokazati. 

— Zadnja izdaja našega lis 
ta je bila nekoliko pomanklji 
va, kako r *mo že zadnjič ome-
nili. Da pa naročniki ne bo-
do oškodovani, hočemo pove-
čati velikonočno prilogo in še 
pozneje z drugimi prilogami. 
Treba je bilo enkrat dobrega 
preureda pri listu, da se ogla 
si znova nastavijo in se tako 
zlepša oblika listu. Zadnja iz-
daja se je tudi nekoliko zakas-
nela, toda naročnikom oblju-
hujemo, da <bode sedaj zopet 
vse v redu. 

— Za uganjko, priobčeno v 
listu 8. marca, smo dobili toli-
ko rešitev, da se jih resnično 
nismo nadejali. Vsi, ki so u-
ganjko pravilno rešili, dobe po 
pošti ali pa po našem raznašal-
cu zahtevane knjige, in njih 
imena priobčimo v velikonoč-
ni izdaji lista. Prihodnja u-
ganjka pa bode precej težka. 

— Sin našega obče znanega 
raznašalca, g. Ivana Laha, je 
bil, kakor se nam poroča, pre-
tečem' mesec promoviran na 
univerzi «v Pragi doktorjem 
modroslovja. Našemu razna-
šalcu g. Lahu, častitamo. ker 
ima tako izvrstnega sina, ki je, 
kakor so nam "oče" Lah pove-
dali, edini iz njih fare prišel do 
te časti, čas t i tamo! 

— Pri fari sv. Vida se je 
vršila velikonočna spoved, in 
kakor nam se sporoča, se je 
slednja jako dobro zvršila. Po-
magala sta Rev. Laurich ia 
Newburga in Rev. Smrekar iz 
Collinvvooda. 

1 1——^ — — m 
Za tuje oglaK ni odgovorno 

ne uredništva in ne upravnjitvo 

i 
POLOŽAJ STRAJKA V PHI-

L A D E L P H I A S E O D Z M I 
DNJIC SE NI PRAV Nfl* 

ZBOLJ1AL. 
m 

Po mestu so izdali powtM|H 
razglase 

na mestno polici- >5 
jo, naj bode mirna. 

S! ''uelm^M 
v ^ ^'j-v- Srn J i'^m 

ORGANIZACIJA. 

Philadelphia, Pa., za. m š $ l 
ca, — Odsek desetih mojf,- J M 
vodi v tem mestu štrajk 
lužbencev pocestne ž e l e z t t M j 
je izdal na policijo seledeČ r f j | m 
glas: Pridite skupaj, orgaitisW 
rajte se in povejte vsem tajHH 
vom, ki se za postave M i H 
ga i o, ki so uprizorili ta ty^lH 
(družba pocestne ž e t m j j ^ H 
da ste neodvisni, da nečtCf^j^H 
stopati proti onim, ki so I f n H 
stanu, kakor vi, in da iM$j iH 
veljati za anarhiste. O f f M H | 
zirajte se, pridružite se 
in tako bodete preprečili enalfcju 
dogodke, kakor so se t d m l H 
šili. ' 

Družba pocestne želejjjBMI 
je naznanila, da ima 
v prometu in da je s l e d n j i l M 
polnoma normalen, 
bi bilo štrajka. Vendar t d H 
poročilu se ne sme v r j e t i , | |HH 
ona slednje le zagotavljanji 

težko dobiva skabe, 
nji se boje, da ne dok* m H 
za svoja izdajalsko delo. A h H 
kar ji so nameravali včeraj j m 
rediti opoldne na t u k a H ^ B 
Baseball Place veliko d e t M f i 
trativno zborovanje, t o f l H 
yor je to zborovanje p f p f l S B 
dal. Raditega se je pa Hl f lH 
ca tirala po ulicah in i i m | H 
la policiste, ki so se s u r « ¥ j | | f l 
našali proti občinstvu. J | H 
zatrjevanju mestne oblsatijZB 
jih le neznatna večina i f t l ^ ^ 
vendar je vsakdo prepri&p^B 
fe generalni štrajk p o p o w j H 

Včerajšnja demonstradKl 
bila velika demonstracija 
100.000 ljudij se j« zbralo H 
javnem prostoru, da p m ^ 
javno, čemu so pričeli i t J H 
ti. Ljudje nikakor niffffl 
razburjeni, ko so prišli i n l 
rovalne dvorane in spC^J 
da je slednja obdana I p i H 
Množica se je smejala 
katero je izžvtigala in 
la nekega policista 
po tlaku, da je padel t M 
nakar so se ljudje n e p o o ^ H 
smejali. Prišlo je do ve£ M 
med policijo in ljudmi. " I m ^ H 
resnejših slučajev ni bilo. M 

y J 

' ' ? ij nviî l̂ 
Listnica uredinltva. . 

— H. K. Glen Carbon. l i t i 
V zalog imamo knjižico,JoH 
se postane državljan 2 g M H 
nih držav. Velja samo 

— S. Kljun, Sharpsburft flfl 
Na inozemski tobak se 4 n H 
plačati 45 centov od 
50 procentov vrednosti^ 
vela za vse vrste dUha i£ i | 

— Štefan Trdina, Chicagj^H 
Vaše pismo prejeli P f t n B H 
li bodemo pri nase in i šk i f j f lH 
ti, da poizve, s katerimjjpjB 
kom ste prišli v A m e r l m f l 
mora vsakdo vedeti, k<lf |rH 
si za državljanski p a p i r « | | 

—' T. K. Alabama. 1 t U 
hoče postati vojak ZjedinJI 
držav, mora razumeti a j | 
ko, toda državljan ni t r f l E 
ti. Če ne razume 
tudi ne more seveda r a i ^ m e t l ^ 
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K Okrasite izložbe. 
K — 

m m o se velikonočni praz* 
• p e l najlepši prazniki celega 

H § katerih se veseli staro in 
ti prazniki pomen« 

p O dan prerojenja, dan% prt-
E p a novega življenja. Vese* 
H I jih vsakldo, posebno se jih 

trgovci, ker čas pred 
H m o č j o je najboljši čas za 

Trgov<ci z obleko 
H h denar, groceristi proda« 

blaga kot ponavadi, me« 
L.« . Vi . . „. T __M& 

H N n j k j O klobase tn sun-
H | l o o n a r j i imajo zopet več 
B i t oval cev, ker ob praznikih 
iroakdo rad nekoliko "po* 

^ K , ' in tako naprej. 
J H i t l B k a trgovina v nasi 

Bpifbini je zadnje leto jako le-
I ^ W p r e d o v a l a . Odprlo se je 

• H b novih trgovin vseh vr» 
Hipi vse dobro uspevajo. In 
^ H p l j a k i so se pa začeli tudi 

H n i i r e d a t i , da kupujejo le 
• P f e t n a c i t y trgovcih. Zakaj 
H k n t bi? Ali nimajo našt 
I H K | | s k i krojači, mesarji, g r o 
H « i in drugi isto tako do-

blago kot drugi? Isto bla< 
H b a Se bolje in ceneje. 

K|or je opazoval trgovino 
• p , Clair ulici zadnji čas, 
|MfC»tovo dognal, da zginjajo 
H|psttfce trgovin«" vedno bolj 

I in bolj. Vsak dan se ledo u-
p p t k n e . In njih mesto zaseda-
; jo Slovenci. 

že zadnjič smo govorili v 
j m l e m listu o oglasih. Prepri-
f jfcali smo naše trgovce, da je 
H p * prva in poglavitna stvar 
Ipjnlte trgovine. Dajte, povej-
| | f c ljudem, kaj imate, po kate-
H I ' eenah prodajate, kje se na-
H p jate, potem bodo tudi ljudje 
^ ^ B p t a vas. Pa pravijo ne* 
ISjrteri: E, kaj bom z oglasom t 
K i j mi ničesar ne koristi! Saj 

^ H i p t f c k pozna! Dobro, če vas 
I p i pozna, zakaj pa ne pride 

• p ; v vašo trgovino? Če vas 
^ H m tako dobro poznajo, bi 
m o r a l i poznati tudi vaše bla-

K £ a / Pa si vendar na tihem že« 
Suite, da bi še več prodali, tudi 
gifee "vas vsakdo pozna." 

&|Poleg oglasa pa veliko pre* 
Kmore snažnost trgovine. Po-
HSj lno sedaj ob velikonočnih 
H p f t t i k i h . Slovenski trgovci 
B i t j o obično vsepovsod jako 
B m a izložbena okna. Ta okna 
H p p i t t t e za praznvke; razstavi-
E p tvoje blago v izložbe, da 
• m t , ki hodi mimo vidi, kaj 
H h | u L Tako okrašena okna 
• K S & j o osebo v trgovino. In 
K^rjemite. da je resnica. Atigleš-
G l e trgovine plačajo na leto ti-
I sočake možem, samo, da jim 
• p i a * okrasu je jo Slovenski tr-
ttgfri pa imajo med seboj sa-
m dovolj smisla za lepo okra« 

i l e n j e kložb. Čas je kratek do 
H p c e n o a ; vsakdo bo potre« 

Koval kaj novega- Oglasite to-

" - W ^ T ! 

rej v javnosti svoje blago, o-
krasite svoje izložbe, in učinek 
gotovo ne bo zaostal. Rekli 
bodete pozneje: Prav smo po* 
vedali. 

Dan Ulmer ima obleke za 
za stare in mlade. Cene zmer* 
ne in jako nizke. 

Ljudje 'v tej okolici ne mo-
rejo kupovati boljšega blaga 
nikjer kot pri Dan Ulmerju. 

o 

Samuel Gompers. 
V Ohicagi se vrši velikanska 

kampanja temperenclerjev, da 
bi naredili mesto popolnoma 
suho. Vse sile napenjajo , da 
se to čimprej zgodi. Tempe-
rcnclerji so v svojo vojsko 
sprejeli celo zvezinega genera* 
la Granta — ki je slab sin slav-
nega očeta — da trobi na velki 
rog za prohibicijo ali popolno 
vzdržnost od 'vse pijače, ki je 
hujša kot voda. 

Čudno je, da se med ameriš-
kimi delavskimi vodji dobi več 
oseb, ki so same stopile v zve* 
zo z vodopivci. Na primer na 
Nemškem, v Avstriji in v Fran 
ciji ka j enacega ne bi bilo mo-
goče. Če bi kak delavski vod-
ja prišel na Francoskem k svo* 
jim delavcem in jim rekel, da 
ne smejo več piti vina, tedaj 
bi ga gotovo za vedno prepodi-
li. Ista je, če bi se ka j tacega 
nnsvetovalo na Nemškem gle-
de piva. S tem pa mi ne za-
govar jamo pijančevanje, ki je 
zelo škodljivo človeškim mo-
dern in zdravju, pač pa zago-
var jamo zmerno uživanje pijač 
kar nikakor ni škodljivo, pač 
pa v mnogih slučajih celo pri-
poročanja vredno. Razlika je 
namreč t rojna • Popolna vzdr-
žnost alkoholičnih pijač, zmer-
no uživanje istih in pijančevan-
je. Niti prvo niti zadnje ni do-
bro ; najboljše je srednje, ka-
kor vedno, ke r srednja pot je 
bila še vedno najboljša. 

Je tudi nekaj delavskih vo-
dij v Ameriki, ki so pravi pris-
taši temperenclerjev, in med 
njimi je tudi znani Michell, ki 
je sicer vsega spoštovanja vre-
den človek, samo vodopivci 
mu vičasih obrnejo glavo. 

In v teh okoliščinah se ne 
smemo Čuditi, če se dobi izje-
ma med delavskimi vodji. Dan-
danes je pritisfk temperencler-
jev v Ameriki že jako oster 
Posušili so ze cele države in 
mnogo kra jev v posameznih 
državah. Smatra t i moramo 
torej kot delo posebnega pogu-
ma in odkritosti , če se v teh 
dnevih javnega temperenclerst-
va oglasi človek kot Samuel 
Gompers — predsedtiik največ-
je ameriške delavske organi-
zacije — American Federat ion 
of Labor in izreče svoje mnen-
je. Samuel Gompers je od* 
ločno odklonil povabilo "su-
hih" naj pride v Chicago in s t 
lam ivpreže v voz za vodene i-
deje. Prohibicija je sleparst* 
vo, je dejal Gompers. Točenje 
pijač se mora uravnati, "ne pa 
iztrebiti. In konečno je prohi-
bicija ničesar druzega kot — 
hinavšlčina. Bodite vi še v ta* 
ko suhem kraju, k jer je pre-
povedana vsa'ka pijača, pa vse-
eno lahko pijete. Toda kaj? 
Mesto, da bi dobili poiirek vi-
na ali žganja, morate v prohi-
bističnih državah piti žganje. 
In do tega privede nasilna pre-
poved uživanja alkoholičnih 
pijač. 

Za vašo prihodnjo obleko 
poskusite Dan Ulmerja, ki ima 
18 let skušnje in vam vse ga-
rant ra. 

o 

* Cestni poinetači v Colum* 
bus, O., so prenehali z delom, 
ker nečejo delati pod črnim 
foremanom. Kaj neki bi rekel 
Lincoln, ko bi danes !se živel? 

* Neki francoski kapitan je 
razžalil zdravnikovo ženo. Ra-
ditega zdravnik kapitana poš-
teno naklofuta. Potem se vr-
ši dvoboj. Kap ; tan dobi ubod-
Ijaj od sablje. Potem se pa ob-
jameta zdravnik in kapitan ter 
se sprijaznita. Kjub rani, kljub 
razžaljenju. kljub klofutam 
Res gane človeka/ kadar so 
možje tako prizanesljivi 

* Odbor zvezinega senata, 
ki preiskuje vzroke velikanske 
draginje, je dognal, da more v, 
mestu Washington ena druSU 
na peterih oseb, shajati z 2<* 
dolarji na mesec. Ah, kako 
rad bi šel v Washington živet! 

* Prvo zadoščenje dr. Cooku 
žalostne slave je: Ker senat 
Zjedinjenih držav sedaj tudi 
Pearyu ne vrjaute. 

* "Živeti" — gotovo lahko 
i ivi deset oseb za dvajset do-
larjev na mesec ' toda — samo 
vprašajte me ne, k a k o ! In po-
tem kako dolgo?!" 

* Neka newyorška boljša 
polovica, katere mož zasluži 
$20 na teden, ne pusti svoje-
mu možu niti 30 centov za 
stroške. In pe tem se javnost 
čudi, zakaj se možje ne ženi-
jo! 

* Neki Obreza iz Ljubl jane 
pošilja razne cenike kn j ig v A-
meriko. A cene teh knj ig so 
tako velikanske kot jih nimajo 
niti pri "naprednih" v Chicagi. 

* In ti ceniki so se razdaja-
li celo pri eni zadnjih slovens-
kih dramatičnih predstav v 
CleveJandu K a k o naivni so 
ti l judje! Kot bi občinstvo ne 
vedelo, da dobi iste knjige v 
Cleveland«! za 30% manjšo ce-
no. Pr imerja j te cenike! 

* Obreza pa naj obrezuje sa-
mega sebe in svoje brošure v 
starem kraju: nmeri?ki Sloven-
ci so že toliko napredovali, da 
ne bodo naročevali "Obrezo* 
vih" knjig iz stare domovine 
za neznansko visoke cene. 

* So še druge knj igarne tu* 
di v stari domovini, ki imajo 
izvrstne knjige za tnal denar 
For sample: Katoliška Buk-
vama, Ljubljana. 

Največjo zalogo pomladan* 
jih oblek in klobukov dobite 
pri Dan Ulmerju. 

Dan Ulmer garant i ra vse 
svoje patetirane ičevlje, da nik-
dar ne počijo. 

Naznanilo. 

Iz urada (TruStva sV. Vida 
št. 25. K. S. K. J. s e naznanja 
vsem članom, da je društvo pri 
zadnji mesečni seji sklenilo, da 
se izplačuje bolniška podpora 
od 1. aprila naprej po. $6.00 na 
teden, (sest dolarjev.) 

Nadalje se pa tudi oni roja* 
ki, ki še niso pri nobenem pod-
pornem društvu, u l judno vabi-
jo, da pristopijo k društvu sv. 
Vida, št 25. K. S. K. J. ki je 
na najboljši podlagi, "kar se fi-
če finančnega stanja te r v naj-
lepšem redu. Pomislimo, kako 
je društvo koristno, pa tudi 
Jednota. Kadar ste bolni, vam 
društvo pomaga s zadostno 
podporo, ako pa umrje te . te-
daj skrbi Jednota z usmrtnino 
za vašo ženo, otroke in sorod-
nike. Spomnimo se le nekoli-
ko dnij nazaj na nesrečo, ki je 
zadela rojaka Frank Mačero-
la; smrt ga je zadela na želez-
niškem tiru, k o je prišla loko* 
motiva. Rojak! je bil v najlep* 
ši starosti, a je moral tako ne-
nadoma se posloviti od tega 
sveta. Društvo mu je preskr-
belo lep pogreb, a Jedno ta je 
splačala lepo snir tnino ženi in 
otrokom. Ravno t ako je bilo 
tudi s pokojnim Kraličem, ki 
je tako nenadno umrl. 

• Iz tega in iz mnogo tisoč 
drugih zgledov lahko sprevidi* 
te. kako so podporna društva 
koristna, in kako so koristne 
dobre Jednote. č lovek ne <ve, 
'kje ga čaka nesreča ali smr t ; 
društva so vam v pomoč pri 
boleznih, a po drugi strani Jed-
note potolažijo solze udov in 
otročičev. Pristopajte obilno 
v društvo sv. Vida št. 25, K. 
S. K. Jednote. 

Z bratskim pozdravom 
Jos. Rus, tajnik. 

— Naše uredništvo izda za 
Velikonoč posebno slavnostno 
številko na 16 straneh. Poleg 
slik bo v tej številki mnogo za-
nimivega berila. Kakor na* 
vadno, hočemo tudi letos pos-
lati to številko v staro domo-
vino vsakemu, kdor prinese na-
slov v uredništvo ali po piše in 
plača deset centov, ker pride 
tamo na časopis znamka za 4 
cente. Naročila se sprejemajo' 
do 18. marca. 

H a l j n r r h o i 

Spodaj podpisani iščem Fran« 
čiško čučnik, oženjena in bi-
va nekje v Clevelandu. Za 
njen naslov bi rad zvedel J. 
Hostar, doma iz Velikega 
Mraševega, ker ji ima nekaj 
važnega povedati. Jos. Hos-
tar, 1237 1st St. La Salle, III/ 

Išče se Vide Planinšek, doma 
iz Novega mesta. Skupaj 
sva bila v P i t t s b u r g h sedaj 
sem pa zgubil njegov naslov 
in bi rad vedel kje se nahaja. 
Kdor ve zanj, naj blagovoli 
naznaniti Louis Sivsek, 6317 
St. Clair ave ; c. o. Sajovic 
saloon. Cleveland, O. (21. 

Cleveland, O., 7. marca. 

Proda se skora j nova peč na 1 

plin za kuho. Jako poceni. 
Poizvedite pri John Srakar* 
ju. 5513 Hale St. Collimvood 
Ohio. (22. 

Na prodaj je popolno založena 
grocerija s hišo in zemljo 
vred blizu St Clair bolnice, 
na 4316 St. Clair ave. Dva 
ivoza. Vpraša j te na gori oz-
načenem naslovu. <23 

Ne pozabite si ogledati Da»i 
UJmerjeve fine obleke po $10. 

Na prodaj je lep saloon v 
Collinwoodu, imenovan A-
merican House. Proda se ja-
ko poceni, ker je lastnik bo-
lan. Poizvedite pri L- Cim* 
merman, 621 Collins ave. 

(m. : 

Če hočete najmodernejši k t a ! 
buk katerekoli barve, ne poza- . 
bite kupiti pri Dan Ulmerju . j 

Na proda j je lot 37*4 X 100 | 
na 126 Stop. Shore Line, Or- j 
mond aev. Proda se radi j 
odhoda lastnika v staro do- ; 
movino Vpraša j na 3504 St. ; 
Clair ave. ; 

(22 ; 

Išče se dekla, na j bo vsake sta-
rosti rabi ^e posebno v ku-
ftinji. PlaČa dobra, delo stal-
no. Vpraša j na 5113 Colamer 
ave, ali pa pri uredništvu te-

ga lis*a. (23 

Najlepše srajce »v te j okolici 
so na prodaj pri Dan Ulmerju. 

Dan Ulmer garant i ra vse 
obleke, kupl jene pri njen«, za 
eno leto. 

Naši zastopniki . 

Sledeči rojaki so pooblaš-
čeni pobirati naročnino, proda* 
jati knjige, naročati tiskovine 
in pobirati oglase v svojih na-
selbinah. 
Za Cleveland in okolico: Ivan 

Lah in Viljem Sitar.. 
Za Chicago, I I I : Martin Lau-

nch, IQOO W . 22nd PI. 
Za Waukegan, III. : Mat. Jereb, 

1416 Sheridan Rd. 
Za Springfield, 111.: Anton Kuž-

žnik, 1201 So. iQth. St. 
Za I,a Salle, III. : Chas. Okies* 

čan. 
Za So. Chicago, 111.: Martin 

Laurie, naslov kakor zgoraj. 
Za Alleghany, P a . : Nic. Klepec 

836 Liber ty St. 
Za Forest City, Pa. John Oso* 

lin, Box 492. 
Za Moon Run, P a . : Frank Str-

mljan, Box 238. 
Za Irwin, Pa, F rank Demšar, 

Box 60. 
Za Creb Tree, Pa., John Tome, 

Box 94. 
Za Ironwood. Mich. Jos. P. 

Mavrin. 132 Luxmore St. 
Za Ely, Minn. Jos. J . Peshel, 

Box 165. 
Za Kansas City. Kans. Anton 

Žagar, 330 N. Ferry St. 
Za E. Mineral, Kans. Ig. Schlu-

ge, Box 47 
Za Rook Springs, Wyo. Ant. 

Just in, Box 5C3. 
Za Enum Claw, Wash . Joseph 

Malnaritch. 
Za Omaha, Nebr. M. Ostronič, 

1408 So. 12th St. 
Za Great Falls, Mont. John An* 

zac, Rainbow, Dam. 
Za Honolulu, H . I. Frank Mr-

var, Co. "G". 20th Inf. 

če hočete plačati od 12 do 
15 dolarjev za fino obleko, jo 
dobite pri Dan Ulmer ju . 

če rabite obleke za vaše deč-
ke, jih dobite ceno in dobro | 
pri Dan Ulmerju. 

O n 7 n n p n TAKTI 

Po 
času se mi je 
posrečilo iz-
najti pravo 

-s 
B sredstvo za 

rast las, pro-
ti izpadanju las in odstranitev 
luskin na glavi, t. j. Alpen tin-
ktura in pomada, od katere 
resnično moškim in ženskim 
zrastejo lepi lasje; ravno tako 
moškemu zrastejo lepi brki in 
brada. Revmatizem M rokah 
in nogah se popolnoma odstra* 
ni, ravno tako kurja očesa, o-
zebline, bradavice in potne no-
ge to zdravilo hitro odstrani. 

Vpraša j te pri 
J. W A H Č I C , 1092 E . 64th St. 

Cleveland, O. 

P p a i W 
EXPELLER" 

Pri xvinjeoja odrtl-
nab, sploh prenapor-
njen j u tniilc, pri re*-
matizmu, nevralgiji in y 
enakih težkočah po-
ma^a enkratno rarg- j « « f j 

EXPELLER / ^ Z ) 
DoW k * »«eh / \\)t I Wi Jekarnab po J . l c | J ^ 
P. RtehUr J 

me Nrw York.' V ^ W M 
T Paslte na h s i ^ m V v f V J varstveno II snamko a sidrom. ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ 

I V P R A & U J T E S A M O f 
! P O T E H Z N A M K A H , i! 
1 i! 

I ki jih ima ; I 

I PRAVI DUNAJSKI KRUH | i 
S SveJ svak dan 

pri vseh grocerjlh. ] 

•1 ' ,• '•! " v11-:'-, v . i 

10.548 
to je bila Številka bolnika, kateri je bil zadnji v letu ZO09 U 
sprejet v zdravljenje slavnega in znamenitega Dr. J. E. 
THOMPSON - A, glavnega zdravnika in ravnatelja Slovenskega 
Zdravila v New Yorku. Ta ogromni broj v zdravljenje spre-
jetih in tudi po kratkem času popolnoma ozdravljenih bolnikov, 
nam zopet sprifiuje da je Dr. J. E. THOMPSON A iakušenost 
in zmožnost v zdravljenju vseh boleznij 

W Najbolša Garancija m 
za vsakega, kateri potrebuje uspešno in hitro zdravniško pomoč, 
ter želi v kratkem svoje izgubljeno zdravje nazaj zadobiti. 

ROJAKI IN ROJAKINJE: Ne zgubite nade, ako Vas drugi 
zdravniki niso mogli ali Vas ne morejo ozdraviti:—zato torej Če 
se počutite slabi in nemočni ter bolehate na še tako teški in ne-
varni bolezni, kakor: 
reum&tizmu, ^ ^ ^ ^ na želodcu, 

^ ^ M ^ ^ na 
naduhi, . ^ ^ K p ^ ^ n a t r a k u l j f ' 

prehlajenju, | B l J | 

sušici , H M ' i H b »™j, b 0 r " 
na pljufiah, H H W S r v n o s t l 

n a j e t r a h ' ' m K K B ^ M n a očeh, 
n a M i c a h ' B i U f ^ ^ V V ušesih, 

W E j ^ ^ ^ ^ ^ m n a 

na na 
^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ na 

na vodenici, na mazulih, 
DR. J. B. THOMPSON. 

Kakor tudi ta]nih moških in ženskih spolnih 
boleznih: 

trlperju, čan ker ju, sifilisu, Izcurenju moškega soka, nezmož-
nosti v spolnem občen ju;—nadalje pa belem toku, nerednem 
mesečnem čiščenju, na vnetju maternice, neplodovitosti, r~ 
tedaj se z zaupanjem obrnite za pomoč na slavnega in po vsem 
svetu radi njegove izkušenosti v zdravljenju dobro poznatega 
D r . J . E . T H O M P S O N A ker ni je ni jedne 

AKUTNE IN KRONIČNE BOLEZNI 
katera bi ne bila njemu dobro in natanko Bpoznata in katere bi se 
on ne upal v kratkem popolnoma ozdraviti. 

Zdravljenje vsih spolnih bolezni ostane 
strogo tajno. 

PAZITE DOBRO KOMU poverite bolezen v zdravljenje. VaSa 
lastna korist je da ne odlašajte temuč takoj v materinem jeziku 
pišite za svet in zdravniško pomoč na SLOVENSKO ZDRA-
VIŠČE kateremu na čelu stoji slavni zdravnik : 

DR. J. E. THOMPSON 
342 W. 27th St. New York, N. Y. 

^ 2 E L J £ L . B c l x e l l e n t x a g r e r 

V 7 LEKARNAR. 
3361 St. Clair ave. N. E. Govorimo slovensko 

Prsni Balzam, ozdravi prehlad in kašelj 25I 
Magični Anodyn linament. Najboljši za bolečine 25I 
Schellentrage's Carbolic Ointment, zdravi praske, 
, v .; kožne bolezni 25^. 

DUHAN - N J E G O V O Z N A N S T V E N O I Z D E L O V A N J E . 
KAKO S E IZDELUJE. 

Tobak je rastlina, in kakor vse rastl ine, mora biti prirejen za porabo. Ravno 
toliVo razlike je med prepariranim duhannm in surovim, kakor je med jedjo, 
dobro skuhano in napol k.uhano. tyjuhalni proces ali "zdravljenje," je duhanu 
to, kar kuha jedi ali vret je vinu. Njuhanec je tobak umetno pripravljen za moš-
ko uporabo. Zakaj imajo tobakarji raje Copenhagen kakor druge vrste duhana. 

T o je izdelan tobak v najčistejši obliki. Ima prijeten duh. Obdrži svoj okus in 
moč. Je ekonomičen, ker dalj t ra ja . Ne vzbudi pozornosti, ker ni zjvečen, am-
pak se ga jednostavno dene v usta. T o je duhan umetno pripravljen za -
moško uporabo. GARANCIJA K A K O V O S T I IN ČISTOSTI. 

Copenhagen Snuff je izdelan iz najboljšega, s tarega i n dobro dišečega tobačne-
ga l is t ja : kateremu je pridejan delež čistih tabačnih zmesi. Nosljenec je prepa-
riran tako, da mu je odvzeta vsa grenkoba in kislina listnega tobaka. 

Pozo r ! — Vzemite malo dozo Copenhagenca, drugače bodete mislili, da je 
preveč močan tobak. Copenhagen Snuff so mala zrnca, čistega bogato žvečilne-
ga tobaka; raditega vsebuje tobakovo moič bolj popolno kot navadno tobačno 
listje, ravno kakor dobro zmleta kava ima več popolne moči lkot pa velika zrna. 

C O P E N H A G E N S N U F F JE NAJBOLJŠI T O B A K ZA ŽVEČENJE, 
AMERICAN SNUFF COMPANY, Dept. S.. I l l Fifth Avenue, New York N. Y. 

m m m H • • m m M poSlljsio *a&! rojak! 
r ad i svojim sorod-

L a lkom, pri jatel jem 
I n • • H znancem t s taro 

• • • I • I I domovino In to se-
1 1 1 1 9 J 1 l i r i ">» ^ gi-
tovim denarju, ka r pa najhitreje, n a | n s t n i | i in i a | o « 1 1 j i 
preskrbi 

FRANK SAKSER GO, 
8 2 C o r t l a u d t S t , N e w York , N , Y . 

P o d r u ž n i c a : : 

6104 S t O a i r Aro. , N . E . , Cleveland, O . 

Cema M drugam segali , ako Yam T a l ro j ak najboljše 
postreže? Seda j poši l jamo 1 

100 kron avstrijske veljave za $ 2 0 . 5 ! 
m p o š t n i n o v r e d « 1 
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KRANJSKO. 

r V j O m r l a je Dobrepoliah zna* 
M ^ P dobrotnica Ana Znidaršič iz 

; Umrl je v Ložu Karol Se-
Kttien sin d a v n e g a upravitelja. 

• B p , Na cedilu jih je pustil. Več 
Mfantov iz Šenčurja, med njimi 
Ht t | l i posestnikov sin Janez Ul-
| b r in Martin Sušnik, so se na 
l | f r e h Kraljev dan z vprego pe* 
Ki l i v Praprotno brdo kropit 
ifcjfega mrliča. Po polnoči so 

K i l vračali domov, in v svoje 
[/'začudenje opazili, da jim je 

B f p t č a r odpeljal konja. Primo-
• I rani so bili voz samotež vleči 
K v Šenčur. Kasneje je pa pri« 

I j a h a l za njimi na konju Ulčar. 
I ^ a n t j e so izrazili nad njim 
Irsvojo nevoljo, in Siilnik ga je 
Sfwzivah otročaja in smrkovca. 

• K o pa je Ulčarja tako razto-
lo t i lo , da je zamahnil s krog-

li tjo, ki je bila na kratki vrvici 
i privezana, večkrat po Sušniku, 
| ga zadel na čelo in na nos, ter 
I mu prebil nosne kosti. Gaš-
i perlina Franceta je pa zadel na 
Epaesno stegno. Obtoženec pra-
govi, da ni imel namena koga u-
Kdir i t i , marveč je hotel zamah-

K ^ m i le po vozu, kar so pa zasli-
t šane priče zanikale. Obsojen 

I I j*» bil na 3 mesece ječe. 
Prefrigani vajenec. i61etni 

H j f t . Letnar, je bil slikarski vaje-
ffi.fiec pri Štefanu Speletiču. Ka-
• L k o r vajenca ga je mojster po-

kgiljal k tvrdki Jelačin po reči, 
t potrebne za to obrt in mu iz-
f r o č a l tudi denar. Letnar je pa 
I vse te reči na up vzel plačilna 
Fpotrdila pa sam napravil, pri-

držani dena r je zapravil. Ka-
1'kor fant sam priznava, je vse-
| ' ga skupaj poneveril 276 K 88v. 
* Obsojen je bil na 3 tedne ječe. 

Dečka ustrelil. Karol Jakob 
g j g let stari lcajžarjev sin pri D. 
H k r i j i v Polju, si je kupil flo- , 

HWiert-pistolo. Dne 7. januarija 
f t. 1. je prišel v vežo Bencinove 
1 gostilne, kjer je ravno držala 

nMpmača dekla triletnega Albi- < 
H a Bencina za roko. Jakob je 
ftiotel poskusiti pištolo in je iz < 
^bližine mereč na otrokovo gla-
Evo sprožil, misleč, da je naba- < 
I sal slepo patrono. V resnici 1 

pa je bil projektil v patroni, ki 
' je zadel dečka v čelo, da je na ] 

mestu umrl. Zaradi te nepre- 1 
vidnosti se bo moral pokoriti 
Jakob tri tedne v zaporu. 

Nov brivski mojster na Vr* 
hniki. Na Vrhniki se je nasta« 

jni l nov brivski mojster Gjuro 
Jpekul ič . Svojo obrt bo izvrše- : 
p Val v hiši g. Kleinenčiča. i 

Nesreče na Dolenjskem. Fr. 1 
Ebepovš, učenec ljudske šole v 1 
Hkržiču se je igral 15. febr. z 

rd inami tno patrono, jo zažgal in i 
• iste eksplozija mu je odnesla ; 
¥ Itiri prste desne roke do prve* 
| | g a sklepa. — Jakob Jerman, po ] 
F sestnik v Črešnjicah pri Nov. j 
I mestu je 16. febr. streljal ka- j 
L menje in ker se mu smodnik ni 

L /vžgal je hotel razbasati. Med I 
i / tem se je pa smodnik vžgal in 1 
F mu odtrgal mezinec desne roke. 1 
t — Ivan Virant iz šmarjete je 

febr. kot mlinar pri Se i de 1-
[ nji\ v Novem mtstu prišel pre-
I v r c t c n a » okrog istega se 
B l | j e o vila obleka, mu je iz- ] 

R i n i l o desno roko v rami in < 
padalo mu rano na spodnji ust- 1 

K , STAJERSKO. 

Umrlo žensko goljufal. - Iz 
[ | »Maribora poročajo sledeče; — j 
HjPred nekaterimi dnevi je umrla ] 
mjk Pobrežu neka Ivana Hofler, s 
g ki je imela 700 kron naložene- 1 
• g a denarja v hranilnici. Malo 1 
K r e d svojo smrtjo pa je napro- 1 
Bila kovaškega pomočnika F. 1 

• V račka, ki je stanoval v isti hi-
S$i, naj ji vzdigne denar pri Sta« 1 
Resici hranilnic v Gradcu, ker s 
K 8 zeli pred smrtjo razdeliti, t 
rVračko je storil, a ker je žen- n 
• k a med tem umrla, si d<*nar c 
Hbridržal in začel z njim pijan- š 

Kevati . Prišli pa so mu na F 
H i e d in ga zaprli. Imel je še g 
pjbekaj sto kron denarja. 

I Tri je samoumori v Celju. V I 
Bel ju so bili v zadnjem mesecu k 

• t r trije samoumori in sicer v c 
H i e m tednu. Prvi samomorilec v 
fee je vleget pod vlak, da mu je • 
Pdreza lo glavo drugi je izpil 

• t r u p , tretji se je ustrelil. . k 

ru" je zadruga mariborskih po* 
streščekov odklonila plakati-
ranje slovenskih lepakov po 
^Mariboru, češ, da ji je mari-
borski magistrat dal koncesijo 
pl&katirati samo nemške lepa-
ke. Sedaj je pritožba na na* 
mestništvo. Dobiti se bodo 
morala pota, da bodo slovenski 
lepaki v Mariboru omogočeni! 

Skozi okno je skočil vodja 
Costove tovarne za milo v Ce-
lju, Costa ml. Skočil je iz pr-
vega nadstropja ter se je pre-
cej poškodoval. 

Nesreča v šoli. Pri sv. Lov-
rencu v Slov. Goricah je šla ne-
ka šolarica pred podukom stai 
k peči. Pri tem ji je začela 
goreti obleka. Deklica je te-
kla ven ter se vrgla v sneg, to-
varišice so ji pa hitro trgale ob-
leko z života. Dobila pa je 
kljub temu tako hude opekline, 
da je v ptujski bolnišnici umrla. 

V zanikrnosti ore sega pošt« 
ni urad v Ptuju gotovo vse 
poštne urade v Avstriji. Na-
vadna pisma se izgubljajo ali 
pošiljajo v tuje dežele, dočim 
prebiva naslovijenec v ptujski 
Okolici. Priporočena pisma se 
vračajo, ker se naslovljenca na-
lašč išče v kraju, ki na pismu 
ni označen; brzojavi, naslovlje-
ni na Slovence, se vračajo Nem 
cem; slovenski časopisi se ne 
dostavljajo itd. Po večletnem 
boju z zanikrno ptujsko pošto 
je bilo končno poštno ravnate-
ljstvo v Gradcu od trgovskega 
ministerstva prisiljeno izdat 
poštnemu uradu v Ptuju od-
redbo, v kateri se najstrožje za-
ukazuje paziti zlasti na to, d i 
se poštne pošiljiitve s slovens« 
kimi naslovi pravilno in neovi-
rano dostavliajo. — Na Kranj-
sikem pa imajo pjštne organe, 
ki mislijo, da je pošta ustanov-
ljena samo za gotovo at t anko 
tudi tem ludem bi bilo treba 
stopiti malo bclj ni prpte. 

Drzen napad v t .bačni pro-
dajalni. — Iz Koniice se poro-
da. 17. teb. da je prijel zvičer 
461etni oženjeni ru,''*;* Anton 
Vivod v tobačno prodajalno 
Karol Peindla ter zahteval snjo 
dke. V prodajalni je bila samo 
I2letna hčerka Peindlova Na-
enkrat je zgrabil Vivod dekli-
co za roke in se hotel polastiti 
denarja v predalu prodajalne 
mize. Na klicanje je prihitei 
Peindl, ki je rešil otrel^a in 
pustil aretovati napadalca, ki 
so ga izročili sodišču. Deklici 
je raztrgal celo rokav. 

PRIMORSKO. 

Prvi riemanjski župntk. Dne 
23. februarija je bil g. Franči-
šek Jedrejčič na škofiji po cer-
kvenih predpisih umeščen alt 
inštaliran na župnijo Ricmanje-
Kdaj se gospod > upnik preseli 
na svojo novo župnjio. ni Še 
znano. 

Zabodel je orožnik iz Opčin 
pri Trstu 38 let starega pošto, 
palca Andreja Rezka, katerega 
je zalotil ponoči. Rezek jt 
vrgel v orožnika tri kile težak 
kamen, nakar ga je orožnik z 
bajonetom zabodel v rebra in 
mu prizadel precej težko rano. 

KOROŠKO. 

Pijana vojaška patrulja. Na 
pustni torek je prišla v hotel 
Grommer v Celovcu k maška-
radi vojaška patrulja pešpplka 
išt. 7. Poveljnik je vstopil v 
plesno dvorano z vrčkom piva 
v roki, s smodko v ustih in z 
nasajenim bajonetom. Stražnik 
Triplat, ki je bil tam iv službi 
je opomnil poveljnika vojaške 
patrulje, da to ne gre, ta pa je 
stražniku štirikrat naznanit a-
retacijo. Slednjič so ga posta-
vili na prosto gostje. — Mest« 
na policija je naznanila zadevo 
postajnemu načelniku. 

Žalostne vesti iz Koroške. 
Pri zadnjih občiiiskih volitvah 
so zmagali v velikovškem sod-
nem okraju nemški nacijonalci, 
v občinah Grebenj, Ruda in Ra-
diše in Vobre. Volitve se vr» 
še z goljufijo in vsem nemškim 
pritiskom. Le na ta način zma 
gujejo nemškutarski liberalci. 
Ravnotako se poroča tudi iz 
Pokerskevasi v celovškem o-
krajnem glavarstvu, da so pri 
občinskih volitvah podlegli Slo-
venci. 

Dan Ulmer gladi vse obleke, 
kupljene pri njem, eno leto 
brezplačno. 

) (Legenda, posl. Podravski.) 

V Švici, proti vshodu od Lu» 
cerna, tega bisera jezer štir-

. jih kantonov, štrli kvišku mra« 
J čen in strašen hrib, Pilat, pri-
' padajoč k skupini bernskih 
1 Alp. V enem iz temnih globel 

griča se nahaja "Pilatovo je-
zero," „ obkoljeno z mračnimi 
skalami, ki nekako le še vise 
nad njim, kjer se nikdar ne od-
bija v jezeru svetlo nebo Švi-
ce. 

1 O tem jezeru pripovedujejo 
1 naslednjo legendo: 

Po Kristovi smrti je prebil 
Pilat nekoliko dni v kaj čud-

" nem stanju, ki ni bilo dosti od-
' daljeno od znorelosti. V uše-
* sih mu je zvenel tih in miren 
* glas Kristusov in njegov mi-

ren pogled, se ti je zdelo ka-
* kor bi bil proganjal namestnl-
* ka. Kamorkoli je šel, karkoli 
1 ' 

je delal, povsod je videl pred 
! seboj ta otožen pogled ter čul 
1 besede, katerih ni mogel po-

zabiti, kakor jih je čul prvič: 
"Moje kraljestvo ni od tega 

1 sveta... Prišel sem nasvet za-
to, da dam spričevanje o res-

I niči." 
"Kaj je resnica?" ga je vpra-

1 šal tesnosrčno Pilat. 
Pa tudi žena Pilata ni dala 

miru. Bridko mu je očitala 
Kristusovo smrt in življenje Jt 
postalo Pilatu tako mučno, te-
žavno, da mu je večkrat prišla 
v glavo misel na smrt. 

Mučen od grizenja vesti, 
sprovajoč pomilovanja vredno 
življenje v svoji palači v Jude« 
ji, se je nafkirat prepričal, da je 
pritisnen na njegovo lice pe-
čat kletive in da je slehrni, s 
katerim je moral občevati, se 
ga ogibal na vso moč, spoznav-
ši po tem pečata Kristusovega 
rabelja. 

Ni prekostajalo mu nič dru« 
gega, nego se zgubiti iz Jeru-
zalema. 

V neki burni, temni noči se 
je res odločil za beg. Pustil je 
leno, odšel od nikogar ne opa« 
fcen iz palače ter se napotil 
proti mestnim durim. 

Noč je bila strašna, toda nje-
mu je stala pred očmi Golgata 
in Kristusov križ in znovič je 
začul usodepolne besede: 

"Prišel sem na svet, da dam 
spričevanje o resnici." 

"Toda kaj je resnica?" 
"Šel je dolgo, izpostavljaje se 

nevarnostim in prenašajoč ivse 
nadloge. Telo mu je bilo utru-
jeno, njegova duša je grozno 
trpela. Glad in žeja sta ga 
mučila, noge so mu odpovedo-
vale službo, toda on je le šel 
in šel naprej ne znajoč kam 
gre in po kaj. 

V ne»k'i noči, ki jo je moral 
prebiti na poti, je srečal neko 
dolgo črno postavo, o kateri se 
mu je zdelo, da je šla poleg 
njega do svita. 

"Kdo si?" jo vpraša Pilat 
prestrašen, toda postava je le 
molčala slično noči ali mogili 
in isto tako je molčala tudi du-
ša nesrečnega ubežnika. Ko« 
maj se je/ prikazal prvi žarek 
svita si je Pilat ono postavi 
nekoliko bolje ogledal ter ve* 
ostrmel od groze. 

Bil je to večni žid. 
Spoznala sta drug drugega. 
"Proklet in obsojen sem kla-

titi se po svetu," je dejal žid, 
z vtrujenim glasom. "Nosim 
na sebi ono strašno kletev, 
tvojo kletev, zakaj ko bi ga ti 
ne bil Obsodil v smrt, pa bi tu-
di jaz ne bil storil tega. kar 
sem doprnisel!" 

Pilatu so se od groze in utru-
jenosti jele šibiti noge, da je 
omahnil onemogel na poti, to-
da večni žid, ne da bi pri tem 
obstal, ga je dvignil ter vlekfcl 
s seboj. 

"Spoznal si me, večni popot-
nik sem, židovski vojak, bivši 
vratar na tvoji pretoriji. Več-
krat sem stal ondi na straži, ta-
ko tudi oni dan, ko $0 židje 
vlekli obsojenega Kristusa mi-
mo vrat: mislil sem si, da je 
to nekak grozen zločinec in da 
si ga po zasluženju ohsodil v 
smrt; hotel sem spolniti tvojo 
voljo in vdaril 4em ga po hr-
btu ter mu dejal s prezirljivim 
glasom: 'Stopaj urnejše, Jezus 1 
čemu se kretaš tako počasi? 
Stopaj, stopaj živahnejše!" In 
on me je pogledal. Oh, kako 

• • • 

me je pogledali Nikdar ne po-
zabim tega strogega, a ob e* 
nem tudi otožnega pogleda. In 
tiho, zelo tiho mi je dejal: 'Jaz 
odidem, toda ti počahaš na 
zemlji moje vrnitve". In za-
čutil sem kaiko je neka nepoz-
nana, notranja moč zašibila 
moje noge... in šel sem. Dol-
go, dolgo sem šel brez oddiha, 
da sem se utrudil. Pa še grem 
in grem sedaj, a sam ne vem 
km. Oh, Pilat, Pilat, ko bi ti 
fšel z menoj, lahko bi se oprl 
ob tvoj hrbet ter začutil vso 
milino bodisi le kratkega počit-
ka." . 

"Toda, jaz ne morem iti 
, dalje," zastoka Pilat. "Že kar 

omagujem od vtrujenosti." 
"In jaz? Ali mar nisva obso-

jena od tebe?" 
Pilat se zgrudi na tla. Večni 

žid je hotel obstati in ga dvig-
niti, toda grozna moč, ki je ti-
jčala v njem, ga je porinila na-
prej in Pilatu je nekoliko od-
leglo, kc je videl, da je nekak 
neviden in tajnosten veter od-
našal od njega to tajnostno po-
stavo. Večni žid pa je zginil 
v zlati zarji bližajočega se dne-
va. 

Od tega časa kadar je na-
stala noč, se je Pilata vsikdar 
polaščevala groza ob misli, da 
bi se vtegnil srečati z večnim 
popotnikom in prebil je noči 
večinoma brez spanja. Tudi 
po dnevu, ko se je prikazal na 
poti kak popotnik, se ga je Pi-
lat kar vstrašil ter se potrudil, 
da se mu je čim poprej umak-
nil za kak kamen, za grm, ali 
se skril v visoko travo. Ogi-
bal se je obljudenih mest, ho-
dil po vaseh, skrival se pred 
ljudmi kot nekak morilec, ki se 
boji prognanstva in maščevan-
ja. 

Na ta način je dospel v Rim, 
ki se je pojavil pred njim ne-
pričakovano kot nekak čudež. 
Pilat ga ni takoj spoznal in po-
lastila se ga je mrzlica razvne-
tosti in mučne radosti. 

Toda to ni trajalo dolgo. Pi-
lata so se polastili znovič po-
prejšnji občutki ter mu stisnili 
srce. slično oni trnjevi kroni, 
katero so na njegovo povelje 
položili Jezusu na glavo, pred-
«0 so ga izročili sramotni smr-
ti. In srce ga je bolelo. 

Kalni Tiber je razlival pred 
njegovimi očmi svoje sive, svln 
c 11 enake vode. Nak'rat pa se 
mu izvije iz prs obupni krič. 
Široko odpre oči ter zagleda n* 
drugem obrežju večnega Žida. 
ki mu je molil nasproti svoje 
dolge, košičene roke. 

"Pojdi z menoj;" mu reče 
večni žid. 

"S teboj ne poidem," mu od-
vrne Pilat "Rajši umrjem, 
kakor bi imel vstrajati ne ve-
ke v tvoji družbi," 

Pri dstavivši si pird oči sli-
ko izdanega trpina jel je sedaj 
prvokrat moliti, nakai skoči v 
kalre \ode reke Ti.tere. 

•Reka se je začrnila, napela 
svoje vode in se razlila preko 
obrežja ter nesla na svojem hr-
btu mrtvo truplo Pilatovo, ki 
je dospelo k obrežju blizo me-
sta. 

Spoznali so ga ter ga odnesli 
na neko pristavo. Tiber je ta-
koj vpadel in tedaj so vsi spo* 
znali, da reka ni hotela preje-
ti in pokopati v svojem krilu 
največjega zločinca na svetu. 

Oblastnija ni hotela ohraniti 
v mestu Pilatovo truplo, niti 
ga pokopati na mestnem poko-
pališču iz bojazni, da s tem ne 
bi privabila na mestne prebival-
ce kazen Gospodovo. Radite« 
ga so zavili Pilatovo truplo v 
tkanino in ga odposlali daleč, 
daleč za rimsko mejo, za mejo 
izven cesarstva, v prazno in 
mračno gorovje Galije. 

Na visokem hribu, v vodi 
močvirnatega, mračnega jeze-
ra leži še sedaj truplo Pilatovo. 

Najsi je bil, kdor koli je ho-
tel, pastir ali popotnik, pravi le-
genda, naj ga je obseval beli 
dan. ali pa bleda mesečna svet-
loba osvetljevala njegove ko-
rake v molčeči noči — slehrni 
naj se boji tega nevarnega kra-
ja in naj ražše zbeži proč od 
njega čim najdalje mu je mo-
goče. Zakaj tu se godi nekaj 
takega, da se že pri samem spo-
minu nato potresa drobovje ce-
lo takemu človeku, ki se ne bo-
ji niti smrti. AJto pa te le pri-
vede usoda na ta otožen kraj, 
izroči se v roke svojemu ange-
lu varbu pobesi svoje oči ii» 
pazi na to, da ne vržeš nečesa 
- ** i V*; 

—1 " 1—-— 
v jezero. Ne meči vanjo" ne 
kamenja, ne sadu iz drevesa, ne 
kost'ic iz sadja, ne trave, ne 
železa, ne zlata, z eno besedo 
ničesar, da ne zbudiš Pilata, ki 
počiva na dnu jezera, pokrit 2 
njegovimi vodami nalik hlad-
nemu mrtvaškemu prtu. Le 
trenutek še in moč, ki ga drži, 
bo zlomljena; tedaj pa poplavi 
jezero obrežje in nastane ne-
vihta na hribih, ki jame krušiti 
skalovje in ga odnašati v neko 
nepoznano daljavo, kakor veter 
odnaša pero, ki odpade ptici iz 
krila. 

Pilat si je vzel življenje, na-
dejajoč se, da več ne bo videl 
križa, ki je proganjal s svojim 
likom oči zločinca, toda križ je 
prešinil s svojo svetlobo vse 
svet in ni ga kotička na zemlji, 
ki ne bi pričal o njegovi moči. 
Toda Pilat ni mogel umoriti 
svoje duše in zaprta pod vodo 
pogorskega jezera, ta njegova 
duša živi in blodi, zbegana in 
vznemirjena ter sanja o bledem 
truplu Kristusovem, pribitem 
na križ na Golgati. 

Bila je to brezbožna misel, 
zakaj Pilatu se je dozdevalo, 
da najde mir na dnu hladnega 
jezera (groba.) On, ki ni po-
slušal zapovedi božjih, kdor je 
prelomil* Njegovo postavo ob 
času svojega zemeljskega poto-* 
vanja, on ne more najti miru 
niti v grobu. Niti zemlja ni 
hotela sprejeti v svoje materi-
no krilo trupla tega izdajalca, 
ki ni znal in hotel ubraniti pra-
vičnega Kristusa. 

Vam ni treba hoditi v mes-
to, da dobite moderno obleko. 
Pojdite k Dan Ulmerju. 

Slavnemu slovenskemu občin« 
stvu. 

Tem potoni želi društvo 'Tri-
glav' izraziti iskreno zahValo 
slavnemu slovenskemu ž&vlju 
v Clevelandu za njihovo na« 
klonjenost napram društvu z 
ozirom na pevski odsek. Po-
sebno toplo se pa želi društvo 
zahvaliti onim tridesetim lju« 
dem, ki so bili toliko velikoduš-
ni, da so prisostvoval našemu 
zadnjemu koncertu. 

Ker je društvo uvidelo, da 
slavno slovensko občinstivo ne 
smatra umetnega petja kot za« 
bavo, kot dobro in potrebno 
za razvoj kolonije, je društvo 
sklenilo popolnoma prenehati 
z vsakim petjem (razven o ka-
ki izvanredni priliki), bodisi 
pri plesnih veselicah, vrtnih ve-
selicah ter v javnosti sploh, in 
to za eno celo leto. Naša sr« 
'čna želja je, da se do omenje-
nega časa okusi nekoliko u-
blaže; in da se zdravi n veseli 
snidemo pri pevskem koncer-
tu prihodnji predpust 

Konečno želi društvo 'T r i -
glav" naznaniti slavnemu ob-
Ičinstvu ,da se bo na belo ne-
deljo (3, aprila) igrala dobro 
zana in splošno priljubljena 1« 
gra "Divji lovec," delo zname« 
nitega pisatelja Finžgarja. 

Torej na svidenje na belo 
nedeljo I 

Sporedni odbor društva 
"Triglav". 

n n r n n i T i n n m n r n T r u n 11 n» ' 
Tel. Cuy. Central 4254 R 

j . H. Miller & Co. F r a t L D e r n u S 
CWiM li TOM j! „ . . , , , — T - 5 3 ! 
- = = = i! Najboljša slor. 

Agpntl za razprodajo na dobolo naj ' \ 

boljtaga žganja In vin.. j j GOSTILNA 
8S6S tAST 63. STRUT. ][ , , ^ K 

v C l e v e l a n d u , O . I 
Dan Ulmer daje zelene znam. \\ S t . t i t t i r ft V. 
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G e o . A . L o r e n t z 
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! I 6702 BONNA AVE. N. E. 
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! i Polaganje cevi za vodo in plin, kopeli itd. Se priporoča 

i I rojakom. Cent 8873 R. 
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l e O T ^ L ^ O ^ E 
priporočam svoj fino urejeni saloon na 6x31 St. Clairave.t N. 
EL, kjer je vsakdo postrežen v svojo največjo zadovoljnott 

Mrzlo, sveže pivo in fine smodke ter žganje vedno na razpo-
lago gostov. Nadalje se priporočam društvom v oddajo velike 

in male Knausove dvorane, ki so najboljše, kar jih je slovens-
kih dvoran v Clevelandu. Velika dvorana je pripravna za igre, 
seje in zborovanja. Dvorana je na novo opremljena in zado-
stuje vsem potrebam. 

Rojakom se priporoča v obilen poset svojih prostorov 

Mike Setuikar, 
6131 St. Clair ave. CLEVELAND, O. 

Al! veste, da Ima vsak žakel) 
Forest Kinu moke splošne 

kupone ? 

Hranite jih. Vredni so 

denarja. Pišite ponai ka-

talog, kjer je opisanih čez 

2500 daril. Pomnite da, 

Forest King 
moka 

ne stane več kot druge 
moke. 

The Weidemao Flour Co. 
W. 53rd St & Big 4 R. I. 

- I i e b i e h s t u d i o -

HUSPOSKA BROS 

V prihodnjih 30 dnevih hočemo dati 6 razglednic 

otografij zastonj, kdor naroči pri nas za $3.00 slik. 

1841 EUCLID AVE. 
1 fits 

• Uredništvo našega lista priporoča svojim čitateljem, da spolnijo s svojim imenom 
• in naslovom spodnje vrstice takoj ko prejmejo list ter ta izrezek pošljejo brez odla-
| šanja na: V 

: The LIBERTY IMMIGRATION SOCIETY 
; 704 World Building 61 Park Row, New York City. \ 
l Peticija proti sovražnim naselniškim zakonom, ki se sedaj pripravljajo v Washing- « 
• tonu v kongresu. 
> Spoštovanemu predsedniku Zjedinjenih držav in članom kongresa: 

Jaz, podpisani, v imenu človeštva in ker sem prepričan, da je to v najboljšo korist 4 
, prebivalcev Zjedinjenih držav, slovesno protestiram proti nameravaiiim zakonom, < 
> ki se sedaj pripravljajo v kongresu proti naseljencem. 

Če se uveljavijo ti zakoni, bode tisočim sposobnim možem, dobrega značaja, ne- < 
! mogoče priti v Zjedinjene države in tako postati dobri državljani. In poleg tega bi < 
> tudi ta zakon preprečil združenje članov dntžin, ki so že tukaj. 

! Mesto, da se poostrujejo naselniške postave, naj se raje skrbi, da se novi naseljen- i 
* d bolje razdele po deželi, kjer je delo potrebno. 

> Ime 

• Mesto 

J Država J 
^ „ * . J 

Ko ste napisali »voje im« in naslov, pošljite ta protest na THE LIBERTY IMMI-
GRATION SOCIETY 704 World Building, 61 Park Row, NEW YORK CITY. * 



^ Satan in Iškarijot. 
P UM RMintftM "Jtatmw" tfrtfi E. J. P. 

PRVA KNJIGA. 

(Nadaljevanje.) 

"Ne pomaga ničesar, ker sle-
dnji bodo pač pobili nekaj Ju^ 
mov, a ostali • se bodejo rešili 
Celo najboljši tekač ne more 
dohiteti jezdeca." 

"Uff! Torej misli Močni Bi-
vol, da bodejo Jumi jahali?" 

"Da. Takoj ko vidijo, da so 
obkoljeni, skočijo na konje in 
se prebijejo skozi naše vrste." 

"Toda konj ne bodo imeli," 
odvrne Winnetou v 

Tu se pa začne v glavi Moč-
nega Bivola daniti. Nekaj za« 
momlja sam s seboj, nakar re-
če Winnetou-u: 

"Mogoče jim Winnetou vza-
me konje? T o bo težko, zelo 
težko!" 

"Tako lahko, da vsak otrok 
to lahko naredi, č e Jumi ni-
majo konjev ne morejo pobeg-
niti. Sicer bodo poskusili, to* 
da vsak poskus plačali s krvjo 
Sam njih glavar, Velika Usta, 
bode zahteval od svojih ljudij, 
da odajo orožje." 

Konečno vendar sprevidi, tu-
di Močni Bivol, da imava prav 

' in reče: 
"Vidva sta govorila, vajina 

želja. Old Shaterhand in Win-
I netou vedno znata kaj delata, j 
| raditega ne t o d e m ugovarjal, 

dasi ne razum im vsega. 
Hough!" | 

Hough je beseda, ki znači, , 
| tako je. Kdor izreče to besedo, , 
? misli, da je vsa stvar konečno ( 

£ rešena. 
Nsto se pripravimo. Pet mož 

ostane na mestu, da čuva jet-
nike. Možje dobe strogo po. 1 

velje, da takoj umore jetnike, 
* fce bi akuiali pobegniti, Sest- 1 

; deset Indijancev naj se splazi 1 

za grmovje, obkoli Ju m« in ne 1 

; spusti nikogar mimo. Ostali 
|:|pa dobe povelje, da gredo ven 1 
I na ravnino in sklenejo krog o- s 

koli tabora Jumov. V gozdu 1 
m U j poveljuje Winnetou, tlačim \ 
BJp bilo povelje na preriji izro- \ 

ceno Močnemu Bivolu. Vse 
drugo pa pre puste meni. T o 
sicer ni bilo velikto, vendar zelo 
važno, ker bi lahko' najmanjši 
nesrečni slučaj prekrižal ves 
načrt . 

Najprvo je veljalo, da pripe-
ljem šestdeset vojnikov neopa-
ženo za taborišče. T o je bila 
sicer Winnetoua naloga, Pred-
no pa gre, reče : 

"Moj brat naj me spremlja, 
ker z njim naj ra je delam. Če 
vzamem druzega s seboj, bi 
moral stražnike pomoriti." 

Veljalo je, da dobimo v svo-
jo oblast oba stražnika, ki sta 
bila pri konjih Jumov. Sicer je 
bilo lahko, vendar najmanjši 
sum bi izdal ves naš načrt. 

O b robu jjozda korakamo da-
lje, dokler ne pridemo do vo-
gla ; tu proderemo med drevje 
in z največjo opreznostjo kora-
kamo naprej. Bili smo na za-
padni strani gozda in priti mo-
ramo vsak čas v bližino tabo-
rišča. Ko tako počasi koraka-
mo naprej , pusti Winnetou 
zdajpazdaj enega moža za se-
boj. K o dobi zadnji njih svoje 
mesto, so tvorili Mimbrenji ne-
kak lok v gozdu okoli tabora, 
in vsak izmed njih se tako po-
stavi na svoje mesto, da ga nI 
bilo mogoče videti, dočim je 
sam prav lahko opazoval tabo, 
riščno življenje. Kako s« mo-
ra jo vesti, se jim je ž e prej po-
vedalo. 

Sama z Winnetouom stojiva 
med drevesi in zreva •v tabor. 
Na te j strani ni prodiral 9vit 
meseca, vendar sva lahko skoro 
vsakega Indijanca v taboru o« 
pa zo vala. 

Večina njih leži na tleh po-
leg svojega orožja. Na desni I 
se pasejo konji, in dva rude<> < 
karja korakata doli in gori ter h 
priganjata živali, ki so se pre- I 
več oddaljile, zopet nazaj. Win- | i 

in reče: 
"Pustiva njima življenje. Moj 

' brat naj vzame enega in jaz 
druzega." 

Winnetou hoče napre j ; jaz 
ga pa zadržim in rečem: 

"Ali je Winnetou mogoče o-
pazi), da se straže menjavajo 
vsako uro?" 

s "Da . " 
> "To re j bi nas prehitro dobili, 
v Počakati morava, dokler se ne 
i spremeni straža, nakar smo 
> varni za eno uro." 

"Old Shaterhand ima prav. 
> Šele ko je krog okoli tabora 
• popolnoma sklenjen smo lahko 
t prepričani, da se bode zgodilo 
• vse po naičttu. Moj beli brat 

se naj torej vrne in pove Moč-
nemu Bivolu, da se naj napoti 
s svojimi ljudmi na preri jo." 

"Dobro! Spremljati ga ho* 
čem. Ker vem, kje so nastav-
ljeni vojniki v gozdu, mu lahjco 
svetujem, kako naj on nastavi 
svoje borilce." 

" In potem prideš zopet k 
meni?" 

"Da. Kje te dobim?" 
"Tu na tem mestu te bodem 

pričakoval." 
Ko korakam nazaj, vidim vse 

vojnike nastavljene po gozdu 
in se tako prepričam, tla ima < 
vsak pravo stališče. Na tej i 
strani Jumi ne morejo pobeg- j 
niti. I 

Ko pridem k Močnemu Bivo- j 
hi, je slednji bas dajal povelja \ 
za odhod. Vsak vojnik prime 
svojega konja za uzdo in tako t 
stopajo eden za drugim, jaz in J 
glavar na čelu. Tudi sedaj i 
gre m o najprvo do gozdnega ro- s 
ha ; potem pa jahamo »v polkro- j 
gu okoli taborišča Jumov. Od c 
časa do časa pa pustimo moža j 
na gotovem prostoru, dokler i 
ni bilo poslednjemu možu n« e 
kazano, kje mora stati. r 

Krog okol tabora je bil tako 
razdeljen, da nas ni mogla no- v 
bena kroglja zadeti iz taboriš- jj 
ča. Vsak vojnik je privezal d 
svojega konja ob grm, nakar je k 
lezel za dvesto korakov naprej, c 
kjer je obležal in pričakoval v 
dneva. Ko so vsi vojniki prišli Ij 
dvesto korakov bližje tabora, je n 
bila veriga sklenjena. Nato se o 
še zjedinijo oni vojniki v gozdu ri 

di, so bili konji Jumov v našem 
oj krogu, in sedaj je veljalo, da 
iz slednje prido/bimo v svojo ob-1 

last. 
iz Vležem se torej na tla in ple-

zam po rokah in nogah 
> proti mestu, kjer me je Win-
jo netou pričakoval. Stal je na 

svojem mestu; ko me zagleda, 
pride takoj k meni. seveda pfe-

i. zaje po tleh. 
le "Straže so se pred nekaj mi-
o nutami premenjale," mi nazna-

ni. "Stražnika sta se takoj vle-
t. gla in bosta najbrž kmalu za-
a spala." 
o "Tore j začnimo!" 
0 Z Winnetouom se splaziva 
it bl ižje: jaz »lesnega, on levega; 
:- neslišno vstanem za, stražniko-
ti vim hrbtom in ga zgrabim za 

vrat, da ni mogel kričati; in ko 
i- se ozrem na levo, je imel tudi : 
- Winnetou že svojega moža. ] 
a Oba stražnika vodiva nato k 
1 našim vojnikom, katerim zabi-

čava, naj ju takoj usmrte, če bi | 
c kričala. Sedaj pa nad konje, i 

ni bilo težavno, ker na onem < 
mestu, k jer so bili sedaj, so od- 1 

t jedli že vso t ravo in so želeli 
svežo hrano. Naiprvo odžene- l 

i va dva konja proti sveži travi, 
i k jer se takoj začneta pasti ; ko t 
i drugi to vidijo, pridejo vsi za l 
j njima. In ko se prepričajo, da 
• jih nihče ne tira nazaj, se še t 

bolj oddaljijo, dokler ne pride- [ 
• jo do naših klonj, ki so bili pri-
i vezani. t 

Načrt se je torej posrečil. £ 
> Apač se vrne na svoje mesto, v 

Sedaj ko so bili konji odpeljani, c 
in sovražnik obkoljen od vseh 
stranij , se slednji lahko zbudi- d 
jo. Vendar poprej grem še k li 
obema ujetima stražnikoma, da r 
ju zvežem, kar se dosedaj še ni p 
zgodilo. Mimbrenjom pa še s 
enkrat zabičim da dobro pazijo 
na ujetnike. n 

Nato pa grem k ujetemu gla- n 
varju Jumov. Videl '»em nje- b< 
j j o v jezen obraz, ko s^m zopet 
dva Juma pripeljal kot ujetni- č 
ka, vendar ne zine niti besedi-
ce. Povedati ser i hotel gla- n 
varj\i, da je njegov tabor obko- g 
Ijen, da Jumi ne morejo pobeg- ži 
niti ; treba je torej peljati n 
okoli celega tabora, da vidi ve- g 
rigo n»4ih Mimbrenjov. Od ve- n 

N zato mu roke trdneje zvežem. j 
la Ko je vse gotovo, mu rečem: 
>- "Velika Usta gotovo želi, da 

vidi svoj tabor; naj gre z menoj 
s- da mu vse razkažem," 
h Glavar me skoro prijazno po-
l- gleda, ker je najbrž mislil, da 
la postane pri tem lahko prdst; to-
i, da kmalu se obrvi glavarja po-

temne, ko reče: 
"Kam me hočeš vleči? — 

i- Pa ne v naš tafoor?" 
i- "Čisto v tabor ne, vendar v 

bližino; upam tudi, da boš še 
i- danes predpoludne že v svo. 

jem taboru." 
"Zakaj pa sedaj takoj ne?" 

a "Ker bi me tvoji vojniki spre-
; jeli z orožjem, in sedaj nimam 
- veselja dobiti nekaj lukenj v ] 
a truplo." i 
> "Ničesar ti n e store, pač pa i 
i še hvaležni ti bodejo, če me l 
. pripelješ nazaj . " j 
c "Veselim se te hvaležnosti. I 
- vendar hočem čakati, dokler se ! 
i popolnoma ne zdani. Sedaj še 
. ni dovolj svetlo, da bi se moja t 
\ duša veselila hvaležnosti tvojih ! 
- l judij." ' ^ ] 
i "Tvoja duša je še bolj temna s 
• kot noč, kadar ne sije luna. c 
, Tvoje besede zvenijo prijazno, 
i toda v sebi skrivajo zvijačo, t 
i katere ne morem pogoditi." j 
^ "Le pojdi z menoj in videl t 

bodeš, kako presenečenje ti / 
preskrbim." 5 

Glavar stopa za menoj še ra* 1: 
di velike radovednosti. Peljem 
ga na mesto, k je r se začne pr- s 
va straža v gozdu in mu zabi- n 
č im: p 

"Čuj, ka j ti povem I O d se-
daj naprej dokler ti ne dovo- r 
liin, ne smeš niti besedice spre- n 
govoriti, pri prvem zlogu ti d 
prebode moja klina srce. Tu, 
sprijazni se s klino!" ' v 

Skozi obleko mu porinem u 
nož do kože, da začuti ostrino, 
nakar se zelo prestraši in reče, Č 
seveda t iho : n 

" N e zbada j ! Ne zbadaj! Ves v 
čas bodem t iho." t« 

Videl je prvo stražo ležati 
na tleh, nakar greva proti dru- B 
gi; tako greva mimo vseh stra- tr 
žnikov; z vsakim spregovorim ni 
nekoliko besed, da je moral d; 
glavar vedeti, na kak način jfi d; 
njegov tabor oJclenjen. Tudi Id 

a | pri stražah na preriji se oglasi-
n. va. Na koncu gozda pa pride 
: mo k Winnetou. Ko slednji za-
la gleda Juma, takoj preudari moj 
)j namen in reče: 

"Prišel si, da se prepričaš, 
>- da nihče psov ne more predre-
a ti skozi ta oklop. Da, Jumi 

so še slabši kot psi, ker slednji 
>- so čuječi, a Jumi spijo. Sra-

mota je bitf glavar tako zabl-
- tih ljudij. Ko s e zbude. bodo 

grozovito razočarani, ker če se 
v ne uda jo takoj vsi, jih vse po- ; 
t s t re l jamo." - i 
k Na obrazu Velikih Usta o- < 

pazim, da hoče nekaj ziniti; i 
mogoče je bila prošnja, vendar 

- se spomni prejšnje bbljube in 1 

i molči. Ko korakava še naprej, 
v prideva konečno do Močnega t 

Bivola, ki zapovedoval na pre-
\ riji. Slednji ni bil tako parne* < 
s ten kot Winnetou, torej ni u- s 

ganil zakaj sem pripeljal Veli- j 
. ka Usta s seboj, Raditega me { 
i skoro neprijazno vpraša: 
: "Zaka j vlači Old Shaterhand 1 
i tega psa s seboj! Mogoče mu 
i hočeš dati priliko da pobegne! i 

Pust i ga vendar pri njegovih l 
l s t ražnikih! Ti imaš santo dvoje p 
. oči in dvoje rok, oni pa deset r 
, "Moje oči so ravno tako do- v 
, bre kot drugih deset, in da mo- p 

je roke niso ravno slabe, ti je j 
I tudi znano. Zakaj se jeziš? 
l Al nisi prej sam rekel, da Old š 

Sha terhand vedno ve, ka j de-
la ?" p 

"Toda . kadar hodiš okoli, da d 
se prepričaš, da straže čujejo, 
ni t reba vlačiti s se"boj tega e 
psa!" n 

"Prišel sem iz druzega vz- n 
roka. Meniš, da se tiidi ene-
mu samemu Jumi posreči pro- b 
dreti skozi naše vrsle?" R 

" K a j še vprašuješ, kler sam o 
več, da je nemogoče; če se ne n 
udajo, streljamo." h 

" T o sem baš hotel vedeti, n 
Če hočeš mogoče postati us- r< 
miljen, potlači usmiljenje! Čim ri 
več k rogel j poleti »v taborišče, n 
t e m man j dela imamo pozneje." v; 

"Usmi l jen je !" zakriči Močni zj 
Bivol. "Ali je imel ta pes us» 
miljenje z mojimi otroci? Da — 
nisi ti prišel na pomoč, bi bili 
danes mrtvi. Kako moreš se- pi 
daj govoriti o usmiljenju, Do- k< 
kler živi en Mimbrenjo, Jumi ju 

i- njem ne bodo n»5li milost jg 
e Močni Bivol se obrne in pljjfl 
- ne pred Velika Usta. Slednj i 
j je moral biti sedaj prepričatjl 

da se gre za resnico. Radite* 
i, ga mu dovolim govoriti, ko re-
- čem: 
i "Sedaj zopet lahko govOjM 
i Znano ti je, da je Mimbrenjov! 
- kot tvojih vojakov. Videl t rn 
- kako oklepajo taborišče tvojih | 
j vojnikov; vsi imajo pripravljeni 
i ne puške za strel. Mnogo tvo»| 
- jih ljudij bo takoj pri prvem J 

strelu mrtvih, dočim se bodejo 
• ostali morali udati, sicer bodo 
; tudi postreljani." 

"Pa se bodejo prebili s M | | 
i vaše vrste."' 
, "Skozi naše vrste ? Tega ni-1 
i ti sam ne veruješ!" 

"Prepričan sem. Ce se na - J 
. enkrat dvignejo na konje in s 

silo udarijo skozi vaše vrste, 
. jih bo pač nekaj padlo, a dru-

gi se rešijo." 
"Na konje ? Kje pa imaio 

I konje?" ' V J J 
"Tam," odvrne Velika U f 4 | 

in pokaže z roko proti kraju, ; 
kjer se je pri luninem svitu , 
paslo nekaj konjev. 

"Tam, da tam! Kje je pa i 
vaš tabor? Ali nisi spotoma o--I 
pazil, da smo vaše konje z zvl« 1 
jačo spravili k nam?" 

"Uff!" zakliče glavar prestra-
šeno. 

Molče gleda proti tlom 
premišljuje; precej časa mine, i 
dokler ne spregovori: 

"Če bodo Mimbrenji res na- I 
enkrat streljali, tedaj to je tt-J 
mor, ker moji vojniki ne vedo j 
ničesar o tem." 

"Ali nisi tudi ti vasi M i m f l 
brenjov napadel in požgal? , 
Mimbrenji niso ničesar vedeli I 
0 vaših morilskih nakanah. Ali 
nisi hotel umoriti oba sina in | 
hčer Močnega Bivola? Ali nisi 
napadel haciendo del Arojo, iz- J 
ropal, upepelil in pri tem umv- j 
ril več pastirjev? Vsi ti prej | 
ničesar niso vedeli, k a j namera-
vaš. In sedaj se tako neumnov, 
zagovarjaš." 

(Dalje prihodnjič.J 
1 M 

Vi zgubite denar, če ne pu-
pite svoje spomladanske o b l e t f 
ke in klobuka pri Dan U l m e r f l 

> 

The Collins N. Y . Medical Institute, 140 W. 34th Street - New Yorn. 
W ^ ^ — — K T • ' W M M M M B B B B B M a p i « mi nam • • 

^ ^vftovnoisa&iii sl»Tni proft̂ nor »dravil, rutanoritelj'The Oollina New 
^ ^ m V Medioal Institute in pisatelj namenite knjige Človek, njegovo življenj« In I M 

3 L J NI BOLJŠIH DOKAZOV NA SVETU. V J 
Zelo lahko ae je poviševati in alovitega delati, t izmišljenimi zahvalnicami, a vae ^ 

j - drugače je dajati dokaže in resnico svojega delovanja. Med tem, ko se drugi zdrav«* 
} niki z lepimi oglasi polne samohvale in izmišljenimi zahvalnicami ponujajo, je rav-

natelj THE COLLINS NEW YORK MEEICAL INSTITUTE upoaljen, * zdravljenjem sto-
terih Slovencev nad katerimi ao drugi zdravniki obupali, ker jih z svojimi navadnimi 
zdravili niso mogli ozdraviti. . . ' 

ML OGLAŠUJEMO RESNICO 
ako mi refemo, da ravnatelj THE OOLLIN8 NEW YORE HEDIOAL INSTITUTE oadxari t 

jednem tednu reč bolnikov kot jih drogi adtmvniki vidijo v oelem življenju, in to 

DOKAŽEMO 
a tem, da navedemo nekoliko imen in naslovov ozdravljenih bolnikov kateri so bili tvojefecno 
ravno tako bolni kakor ste vi danee. Foaknaill ao prej vse droge idravnike, ne da bi jim isti samogli 
kaj pomagati, akoravno ao ari njih ves svoj denar potrdili. Danes pa Boga hvalijo, da so navseaadnje 
naftll ZDRAVJE, MOČ, ZADOVOLJNOST IN SREČO po todapolnih adravilih, nailh modernih in 
isknienih sdravnikih. 

NOBEDEN DRUZIH ZDRAVNIKOV 
na svetu ne more oglasiti, tega kakor mi. Ker ie niso bolnika oadravlli in ker le tisto dve sahvalnioe 
katere tiskajo niso prave, ampak iamliljene in neresniftne. 

Ne veriamlte In ne dajte ae aapeljavati od taoih adravnikov kateri ao pričeli v tem latmen «aso, 
malo trgovino a ničvrednimi zdravili, ker dobro vedo, da je v tem letnem flasn največ boles ni in da je 
aedai das, uboge slovenske bolnike iskoriUati, kateri ae ne vejo na pravo mesto obrniti. Taki oglaše-
valci gredo tako dale«, da si najamejo kakega neiskulenega sdravnlka, kateri jim po oeni slnlbo 
opravlja, ga oblečejo v novo suknlo, tako da v retnloi izgleda podoben pravemu adravniku in to nuno 
radi tega, da samoreio tembolj Slovenoe lakorllfiatt. 

Verjemite tem ako hočete biti aapeljanl in izkoriUeni, pilite jim in ee bodete o tem prepričali. 
PIŠITE TAKOJ DANES PO V«dd dan od ^ ^ S S ? popoldan In 

znamenito knjigo In prlloiite 1B centov v mara kali od 9 ure do 5 ure popoldan. Vsaki torek in petek 
za poštnino. VskiSloveneo bi Jo motal imeti. od 7 do 8 ure zvečer. Ob nedeljah In praznikih od 

10 ure pred poldan do 1 ure popoldan. 
Akotoraj boljujeto na kakorini koli baletni, pilite ali pa pridite osebno v 

T h e ^ C o ^ l l ^ N ^ M e d i c a ^ I n s t i t u t e 

5 — Miss. Anie Lukalz, 37 Berry St., ^ S T ' " i S S J i S i ; 

0«lrav^jenn glavobola in ftelod č ne 
7 7L i Rebjak Swedeeboro, N. J. — ^ I - ^ ^ a S Š ? , njo'wlshtagton 

Ozdravljen bolezni pljuč. Ave. Columbus, Ohio. - Njegov 
* - M r i . Marije Doboe 640 Grand St. otrok ozdravljen od telesne slabosti 

Broody, N. T. - Ozdravljena bo- aelodčne bolezni Ud . 
lezni maternice in neredne perijode. rt — v y Angelica Frankovič 

if—Mrs. John Ourka, East Behway M8 Eagle AveTVew York City -
N. J. - Ozdravljena, kroničnega OadxavUena, srčne napaka in be-
zaprtja inielodčnTboiezni. W p t f u l 

I T - Mr. J 

voboia, vrtoglavosti in »labepre- BSS^Hamiitie, Pb., 

banja in slabe prebave. ^^fcwj^^fcritajpjl^^^^^^^ 

i—Frank Severiutfci. Cleveland,Miss.. 16—Ludvik Solek, 174 W. Kinny Str. 
V treh teduih ozdravljen bolezni Ne war k, N. J. — Ozdravljen, vnetja 
želodca, pra In vrat a. pUnč ftelodčnega katarja in vnetja 

f — J as to Hermandes Huntington , oči. 
Ark. — Oadravljen, Glavobola ln 17 — Lucija Turi, Baz IM, Meadow 
Želodčne napake. Lands, Pa. — Ozdravljena Srčne 

4 — Francis Lawandowski 416 So. napake. 
Jackson Str., So. Bend, Ind. — if —Den Sime Golan Zadar Dal-
Osdravljena, odprtin, hrast in ispa- macija — Ozdravljen kostnega reu-
danjalas. matlzma. 

a - J m . MiculkaR. P. D., I East U — Kriltio Jordanoff, Bor 807, Je-
Bernard Tax. — Ozdravljen Nervo- rome, Aria. — Ozdravljen, bolezni 
zltete in onemoglosti (slabosti) želodca, kalija, in bolezni pra. 

9 — Ansbren Lnkiio,Tonopao, New., iS — Marija Olson, Wilkinsburg, Pla. 
Oadravljen sifliisatičnlli snakov. Osdravljena, reumatiama. 

10 - Antanio Lo Oastro 156 Troop 19 - Nikola Haky, 844 East »1 Str., 
Ave. Brooklyn, N. T. — V dveh New York City - Osdravljen ge-
tednih oadravljen renmutizma. neralne telesne slabosti. 

U ~ J- Jakobson, Spermatorehoos, JO-Mi«. J. A J. — Los Angeles, 
Neb. — Ozdravljen generalne sla- CaL — Ozdravljena rntmatlzma, 
^x*11- telesne ilaboati in bolezni želodca. 

I Spenaatorebooa, SI - Petar Smith 8809 Bay Ave., 
I f r O f ^ n t v i j e n generalne Hcqniam, Wash. — Osdravljen , 
I teleane oslabelosti reumatixma v nogah in hrbtu. 


